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700140-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne ustugi osprzetu drég i innego
sprzetu — Wartung Festzaune Land Hessen

OJ S 196/2026 09/10/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-

E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Wartung Festzaune Land Hessen
Opis: Kontrolle, Wartung und Pflege Festzaune
Identyfikator procedury: 062cdbf9-606c-4078-88c0-2b06f2f34b94
Wewnetrzny identyfikator: VG-0437-2026-0280
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne ustugi
osprzetu drég i innego sprzetu

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Festzaune in Sud-, Mittel- und Nordhessen

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Vertragsstrafe nach § 20 Hessisches Vergabe- und Tariftreuegesetz:
Der Auftragnehmer hat fur den Fall der nicht vertragsgerechten Erfullung GUbernommener
Verpflichtungen als Vertragsstrafe nach § 20 Abs. 1 Hessisches Vergabe- und
Tariftreuegesetz zu leisten: 5% der Nettoauftragssumme fur jeden schuldhaften Verstof3
gegen eine sich aus der Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestlohn ergebenden
Verpflichtung; bei mehreren VerstoRen wird die Vertragsstrafe auf 10 Prozent der
Abrechnungssumme ohne Umsatzsteuer fur den Auftrag begrenzt.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia

700140-2026 Page 1/14


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/700140-2026
mailto:beschaffung@hcc.hessen.de

Warunki zgtoszenia:

Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 4
Warunki zamoéwienia:

Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 4

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Korupcja: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Udziat w organizacji przestepczej: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.)
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Naduzycia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Niewyptacalnos¢: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.)
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf
separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)

700140-2026 Page 2/14



Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf
separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.)

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf
separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.)

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.)

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.)

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen - ist auf
separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen - ist auf
separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.)

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Festzaunabschnitt 1
Opis: Festzaun entlang der B45 von Hanau-Steinheim bis Weiskirchen (ca. 9 km), von
Eppertshausen Uber Michelstadt bis zur Landesgrenze nach Baden-Wiurttemberg (ca. 40 km)
und entlang der B37 von der Landesgrenze zu Baden-Wurttemberg bei Igelsbach bis zur
Landesgrenze zu Baden-Wurttemberg bei Kleingemund (ca. 11,7 km). In Summe umfasst das
Los 1 eine Zaunlange von insgesamt ca. 60,7 km.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne ustugi
osprzetu drog i innego sprzetu

Opcije:

Opis opcji: 1. Verlangerungsoption: 01.07.2028 - 31.12.2029 2. Verlangerungsoption:
01.07.2029 - 31.12.2030

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgcji: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz tber die in den
letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art der Leistung
(hier: Wartung von Festzaunen) Umfang (Angabe der Menge) Empfanger (6ffentliche und/oder
private Empfanger) der Leistung Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse
Erbringungszeitpunkt Wert vorzulegen. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art
dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her, mindestens ein Viertel der
hier zu wartenden Meter Fest-zaun je bebotenem Los erreicht. Alternativ kann das Erreichen
des Umfangs auch durch Addition mehrerer Referenzen nachgewiesen werden, wenn die
Leistungen im selben Leistungszeitraum erbracht wurden. Werden mehrere Lose beboten, ist
die Referenz Uber mindestens ein Viertel der Summe an gewarteten Festmetern der
bebotenen Lose nachzuweisen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: -
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
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Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a081401d35-
4ff982e663ec2a87

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.hessen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 30 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moglichkeiten des § 56 VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es wird ausdrtcklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/ Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwotania: Auf die Rugepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprufung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Hessen, vertreten durch
das Hessische Competence Center -Beschaffungen-

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytut: Festzaunabschnitt 2
Opis: Festzaun entlang der A66 und A3 von Wiesbaden Biebrich bis Raunheim/Flughafen
Frankfurt (ca. 12,2 km), auRerdem vom Krematorium Wiesbaden entlang der B455 bis zur
A66, vom Friedhof Erbenheim bis zum westlichen Army Airport Gelande, vom Ostlichen Army
Airport bis Delkenheim, von Delkenheim nach Massenheim, von Massenheim nach Wicker,
von Wicker nach Florsheim am Main, von Florsheim Nord bis zur A3, vom Ticona-Zaun bis
unter die A3 Brilicke, zwei Zaunabschnitte zwischen den Vorfeldzaunen der Fraport AG sowie
Viehgitter auf der Brlicke Uber der A3 (Alte Heegwaldschneise) (ca. 9,8 km). In Summe
umfasst das Los 2 eine Zaunlange von insgesamt ca. 22 km.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0002

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne ustugi
osprzetu drég i innego sprzetu
Opcije:
Opis opcji: 1. Verlangerungsoption: 01.07.2028 - 31.12.2029 2. Verlangerungsoption:
01.07.2029 - 31.12.2030

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgcji: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz tber die in den
letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art der Leistung
(hier: Wartung von Festzaunen) Umfang (Angabe der Menge) Empfanger (6ffentliche und/oder
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private Empfanger) der Leistung Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse
Erbringungszeitpunkt Wert vorzulegen. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art
dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her, mindestens ein Viertel der
hier zu wartenden Meter Fest-zaun je bebotenem Los erreicht. Alternativ kann das Erreichen
des Umfangs auch durch Addition mehrerer Referenzen nachgewiesen werden, wenn die
Leistungen im selben Leistungszeitraum erbracht wurden. Werden mehrere Lose beboten, ist
die Referenz Uber mindestens ein Viertel der Summe an gewarteten Festmetern der
bebotenen Lose nachzuweisen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: -
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentoéw zamodwienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a081401d35-
4ff982e663ec2a87

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.hessen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 30 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/ Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwotania: Auf die Rugepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Hessen, vertreten durch
das Hessische Competence Center -Beschaffungen-

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0003
Tytut: Festzaunabschnitt 3
Opis: Trassen fur den Festzaun sowie den entsprechenden Parallelzaun im Regierungsbezirk
GielRen. Die Trasse des Festzauns beginnt an der Landesgrenze zur NRW entlang der BAB
45 bis Haiger. Anschlielsend ab Sechshelden iber Manderbach bis zur B253 von
Frohnhausen Uber Eibelshausen, Ober- und Niederdieten nach Breidenbach. Hinter
Breidenbach bis Breidenstein, dann abseits der B253 Uber Wallau bis Ludwigshutte.
Anschlieend weiter entlang der B253 bis hinter den Abzweig zur L2091 zur Grenze der
Regierungsbezirke GieRen und Kassel. Der Parallelzaun beginnt bei der Uberfiihrung der A45
nordwestlich des Gewerbegebietes Haiger-Kalteiche Uber Allendorf und Haigerseelbach bis
Haiger, dann sidlich der A45 ber Sechshelden bis Frohnhausen, weiter Gber Wissenbach
nach Simmersbach. Ab dem Anschluss K6 / B253 ndérdlich von Simmersbach bis Anschluss
K32 6stlich des Ortsteiles Eschenburg-Roth, weiter bis Anschluss L3331 stdlich von
Oberdieten, weiter uber Niederdieten bis Anschluss K107 sudlich des Gewerbegebietes von
Breidenbach. AnschlielRend verlauft die Trasse entlang der "Maurerstrale" bis zum
Gewerbegebiet am "Boxbach" und anschliel3end bis Breidenstein. Zwischen den Ortsteilen
Breidenstein und Wallau verlauft die Zauntrasse an der B253 zwischen den Anschlissen
"Hammerweg" und "Bahnhofstralle", ab Wallau bis Ludwigshutte dann nérdlich der B62 Uber
Anschluss K109 bis Anschluss "Wittgensteiner Stral3e". Norddstlich Ludwigshutte verlauft die
Zauntrasse 0Ostlich der B253 bis zur Landkreisgrenze ndérdlich des Quellbereiches "Engelbach”
zwischen "Sackpfeife" und "Rédern". In Summe umfasst das Los 3 eine Zaunlange von
insgesamt ca. 79,2 km.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0003

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne ustugi
osprzetu drog i innego sprzetu
Opcije:
Opis opcji: 1. Verlangerungsoption: 01.07.2028 - 31.12.2029 2. Verlangerungsoption:
01.07.2029 - 31.12.2030

5.1.2. Miejsce realizacji
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Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamoéwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgcji: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz tber die in den
letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art der Leistung
(hier: Wartung von Festzaunen) Umfang (Angabe der Menge) Empfanger (6ffentliche und/oder
private Empfanger) der Leistung Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse
Erbringungszeitpunkt Wert vorzulegen. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art
dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her, mindestens ein Viertel der
hier zu wartenden Meter Fest-zaun je bebotenem Los erreicht. Alternativ kann das Erreichen
des Umfangs auch durch Addition mehrerer Referenzen nachgewiesen werden, wenn die
Leistungen im selben Leistungszeitraum erbracht wurden. Werden mehrere Lose beboten, ist
die Referenz Uber mindestens ein Viertel der Summe an gewarteten Festmetern der
bebotenen Lose nachzuweisen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: -
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a081401d35-
4ff982e663ec2a87

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.hessen.de

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 30 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas Srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/ Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwofania: Auf die Rugepflichten gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrticklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Hessen, vertreten durch
das Hessische Competence Center -Beschaffungen-

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Festzaunabschnitt 4
Opis: Trassen fur den Festzaun sowie den entsprechenden Parallelzaun im Regierungsbezirk
Kassel. Die Zauntrasse des Festzauns verlauft ab der Grenze der Regierungsbezirke Gielden
und Kassel entlang der B253 bis Eifa, weiter entlang der L553 bis Hatzfeld und anschlie3end
entlang der K 115 und K 114 bis zum Ferienplatz Edertal, weiter bis zum Wildgehege und
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weiter an Wirtschaftswegen entlang bis zur L3382 und dieser folgend bis Allendorf. Hinter
Allendorf entlang der B236 an Rad- und Wirtschaftswegen bis Bromskirchen. Die Trasse des
Parallelzauns verlauft ab der Grenze der Regierungsbezirke Gielden und Kassel, hinter dem
Abzweig zur L3091 westlich bis nordwestlich von Hatzfeld-Eifa in norddstlicher Richtung durch
die bewaldete Hanglage westlich der Ortslage Eifa bis in den Bereich sudlich der L553 und
weiter bis zum Anschlussbereich L3090 / Eder. Ab dem Anschlussbereich L3090 / Eder
verlauft die Zauntrasse in westlicher Richtung entlang des nérdlichen Randes des Edertals
dem Ederbogen nordlich der L553 folgend in Richtung Hatzfeld. Weiter verlauft die Trasse
entlang des Talrandes sudostlich der Ortslage bis unterhalb der Burg Hatzfeld. Die Zaunlange
betragt insgesamt ca. 41,3 km.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0004

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwac;ji i podobne ustugi
osprzetu drog i innego sprzetu
Opcije:
Opis opcji: 1. Verlangerungsoption: 01.07.2028 - 31.12.2029 2. Verlangerungsoption:
01.07.2029 - 31.12.2030

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgcji: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz Utber die in den
letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art der Leistung
(hier: Wartung von Festzaunen) Umfang (Angabe der Menge) Empfanger (6ffentliche und/oder
private Empfanger) der Leistung Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse
Erbringungszeitpunkt Wert vorzulegen. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art
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dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her, mindestens ein Viertel der
hier zu wartenden Meter Fest-zaun je bebotenem Los erreicht. Alternativ kann das Erreichen
des Umfangs auch durch Addition mehrerer Referenzen nachgewiesen werden, wenn die
Leistungen im selben Leistungszeitraum erbracht wurden. Werden mehrere Lose beboten, ist
die Referenz Uber mindestens ein Viertel der Summe an gewarteten Festmetern der
bebotenen Lose nachzuweisen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: -
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentoéw zamodwienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a081401d35-
4ff982e663ec2a87

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.hessen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 30 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/ Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
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Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwotania: Auf die Rugepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrtcklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Hessen, vertreten durch
das Hessische Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Numer rejestracyjny: DE 212 133 546
Adres pocztowy: Mainzer Stral3e 75
Miejscowos¢: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65189
Podpodziat krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefon: +49 61170384012
Faks: +49 611327638412
Adres strony internetowej: https://vergabe.hessen.de
Role tej organizacji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numer rejestracyjny: DE 812 056 745
Adres pocztowy: Wilhelminenstral’e 1 - 3
Miejscowosé: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodziat krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
Faks: +49 611-327648534
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
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8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 31559339-0f5b-4090-a516-f908bdd39da2 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/10/2026 16:13:51 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 700140-2026

Numer wydania Dz.U. S: 196/2026

Data publikacji: 09/10/2026
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